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COMUNICAZIONI DAL PRODUTTORE ALL’ACQUIRENTE

Materiale: seduta policarbonato, struttura per interno in acciaio verniciato o cromato, per esterno in acciaio
inox verniciato.

Prodotto conforme alla normativa EN 1728:2012+AC2013 e 16139:2013+AC2013 mobili domestici,
sedute, metodi di prova, determinazione della resistenza e durabilita.

Awvertenza: la presente scheda prodotto ottempera alle disposizioni della Legge del 10 aprile 1991 n°
126 “Norme per I'informazione del consumatore” e al decreto dell'8 febbraio 1997 n° 101 “Regolamento
di attuazione”. Manutenzione del prodotto: pulire il prodotto con un panno morbido umido imbevuto di
sapone o detersivi liquidi, meglio se diluiti in acqua. Evitare assolutamente 'uso di alcol etilico o di detersivi
contenenti, anche in piccole quantita, acetone, trielina e ammoniaca (solventi in generale).

EVITARE | SEGUENTI USI IMPROPRI: salire sulla seduta con i piedi, sedersi sullo schienale, utilizzare il
prodotto come scaletta. Kartell declina ogni responsabilita per danni causati a cose o a persone derivanti
da un uso non corretto del prodotto. La garanzia non comprende alcun tipo di assistenza o riparazione del
prodotto o a parti di esso danneggiate in seguito a un uso non corretto del prodotto stesso.

MODELLO PROTETTO DA REGISTRAZIONE DI DESIGN COMUNITARIO

INFORMATION FROM THE MANUFACTURER TO THE BUYER

Material: polycarbonate seat, structure for indoor use in painted or chrome-plate steel, for outdoor use
in painted stainless steel.

This product is certified EN 1728:2012+AC2013 and 16139:2013+AC2013: domestic furniture,
seating, testing methods, determination of strength and durability.

N.B.: This product sheet complies with the provisions of lItalian Law 126 of 10 April 1991, The
Consumer Information Law”, and with Decree 101 of 8 February 1997, Implementation Regulation”.
Product maintenance: To clean, wipe with a soft, damp cloth using liquid soap or detergent diluted in
water. Do not use ethyl alcohol or detergents containing acetone, turpentine or ammonia (solvents in
general), even in small quantities.

AVOID THE FOLLOWING IMPROPER USES: standing on the seat, sitting on the back or using the
armchair as a ladder. Kartell cannot be held liable for damage or injury resulting from improper use of
this product. The product guarantee does not cover assistance or repairs of the product or product
parts for damage resulting from improper use.

MODEL PROTECTED BY COMMUNITY DESIGN REGISTRATION

MITTEILUNG DES HERSTELLERS FUR DEN KAUFER

Material: Sitzflache aus Polykarbonat, lackierte oder verchromte Stahlkonstruktion flir den Innenbereich,
lackierte Konstruktion aus Edelstahl fir den AuBenbereich.

Das Produkt erflllt die Anforderungen der Normen EN 1728:2012+AC2013 und 16139:2013+AC2013:
Wohnmobel, Stihle, Prifverfahren zur Bestimmung der Festigkeit und Dauerhaltbarkeit.

Hinweis: Dieses Merkblatt erflllt die Bestimmungen des Gesetzes Nr. 126 vom 10. April 1991



,Bestimmungen zur Verbraucherinformation* und die des Gesetzeserlasses Nr. 101 vom 8. Februar
1997 ,Durchflhrungsregelung*.

Pflege: Das Produkt mit einem feuchten weichen Tuch mit Seife oder Flissigreiniger - am besten
mit Wasser verdunnt - reinigen. Kein Ethylalkohol und keine Reinigungsmittel verwenden, die auch
in Kleinen Mengen Substanzen wie Aceton, Trichlorathylen und Ammoniak (Lésungsmittel allgemein)
enthalten.

DIE FOLGENDEN MISSBRAUCHLICHEN VERWENDUNGEN SIND ZU VERMEIDEN: mit den FiiBen
auf den Stuhl steigen, sich auf die Ruckenlehne setzen, den Stuhl als Leiter verwenden. Kartell
haftet nicht fir Schaden an Personen oder Sachen, die durch missbréuchliche bzw. unsachgemaie
Verwendung des Produkts verursacht werden. Die Garantie umfasst keinerlei Kundendienst oder
Reparatur fir Schaden am Erzeugnis oder seinen Bestandteilen, die auf einen unsachgemaBen
Gebrauch zurlickgehen.

ALS GEMEINSCHAFTSGESCHMACKSMUSTER GESCHUTZTES ERZEUGNIS

COMMUNICATIONS DU PRODUCTEUR AU CONSOMMATEUR

Matériau : assise en polycarbonate, structure en acier peint ou chromé pour la version d’intérieur, acier
inoxydable peint pour la version d’extérieur.

Produit conforme a la norme EN 1728:2012+AC2013 et 16139:2013+AC2013 ameublement
domestique, sieges, méthodes d’essais pour la détermination de la résistance et de la durabilité.
Avertissement : cette fiche produit est conforme aux dispositions de la loi italienne n°126 du 10 avril
1991 « Normes relatives a I'information des consommateurs » et au décret n°101 du 8 février 1997
« Reglement d’application ».

Entretien du produit : nettoyer le produit a I'aide d’un chiffon doux humide imbibé de savon ou de
détergents liquides, de préférence dilués dans I'eau. Eviter absolument d’utiliser de I'alcool éthylique
ou des détergents contenant - méme en petites quantités - de I'acétone, du trichloréthylene ou de
I’'ammoniaque (dissolvants en général). o

LES UTILISATIONS NON CONFORMES CI-DESSOUS SONT A EVITER : monter sur le siege avec
les pieds, s’asseoir sur le dossier, utiliser le produit comme un escabeau. Kartell décline toute
responsabilité en cas de dommages causés a des biens ou a des personnes suite a une mauvaise
utilisation du produit. La garantie ne prévoit aucun type d’assistance ou de réparation du produit/de
parties de ce dernier en cas de dommages occasionnés par une mauvaise utilisation.

CE MODELE FAIT L’OBJET DE LA PROTECTION RESERVEE AUX DESSINS COMMUNAUTAIRES
ENREGISTRES

COMUNICACIONES DEL FABRICANTE AL COMPRADOR

Material: asiento de policarbonato, estructura para interiores de acero pintado o cromado, para exte-
riores de acero inoxidable pintado.

Producto conforme a las normas EN 1728:2012+AC2013 y 16139:2013+AC2013 para muebles



domeésticos, asientos, métodos de ensayo, y determinacion de la resistencia y de la durabilidad.
Advertencia: la presente ficha de producto cumple las disposiciones establecidas por la Ley italiana
n.° 126 del 10 de abril de 1991, “Normas para la informacién del consumidor”, y por el decreto italiano
n.° 101 del 8 de febrero de 1997, “Reglamento de aplicacion”.

Mantenimiento del producto: limpiar el producto con un pafio suave himedo empapado con jabén
o detergentes liquidos, preferiblemente diluidos en agua. No usar alcohol etilico o detergentes que
contengan cualquier cantidad, por pequefa que sea, de acetona, tricloroetileno y amoniaco (disolventes
en general).

EVITE LOS SIGUIENTES USOS IMPROPIOS: subir con los pies sobre el asiento, sentarse en el respal-
do o utilizar el producto como escalera. Kartell declina toda responsabilidad por los dafios causados a
objetos o personas que se deriven de un uso no correcto del producto. La garantia no incluye ningin
tipo de asistencia o reparacion del producto, ni de partes del mismo, en caso de dafios como conse-
cuencia de un uso no correcto del propio producto.

MODELO PROTEGIDO POR REGISTRO DE DISENO COMUNITARIO

COMUNICACOES DO FABRICANTE AO COMPRADOR

Material: assento em policarbonato, estrutura para o interior de ago pintado ou cromado, para o
exterior de aco inox pintado.

Produto em conformidade com as normas EN 1728:2012+AC2013 e 16139:2013+AC2013 mdveis
domésticos, assentos, métodos de ensaio, determinagao da resisténcia e durabilidade.

Adverténcia: a presente ficha de produto estd em conformidade com as disposigoes da Lei n° 126, de
10 de abril de 1991 “Normas para a informagao do consumidor” e o decreto n° 101, de 8 de fevereiro
de 1997 “Regulamento de execugao”.

Manuteng&o do produto: limpar o produto com um pano suave humido embebido em sab&o ou deter-
gente liquido, de preferéncia diluido em agua. Nunca usar alcool etilico ou detergentes que contenham,
mesmo em pequenas quantidades, acetona, trielina e amoniaco (solventes em geral).

EVITAR AS SEGUINTES UTILIZACOES IMPROPRIAS: subir para o assento com os pés, sentar-se
no encosto, utilizar o produto como escadote. A Kartell declina qualquer responsabilidade por danos
causados a coisas ou pessoas resultantes de um uso incorreto do produto. A garantia nao abrange
qualquer tipo de assisténcia ou reparagéo do produto ou das suas pegas danificadas na sequéncia
de um uso incorreto do produto.

MODELO PROTEGIDO POR REGISTO DE DESENHO COMUNITARIO
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NHOOPMALMA MOKYNATENO OT U3rOTOBUTESIA

Matepuansl: cuaeHbe U3 NoMKapboHaTa; Kapkac U3 OKPALIEHHOW WM XPOMUPOBAHHON CTanu
- ONS V34enuin ANs BHYTPEHHUX MOMELLEHWUN; U3 OKpalleHHOW Hep)KaBelolen ctanv - Ans
U3Aenuii, NpeAHasHaveHHbIX 415 NCMOJb30BaHMA Ha OTKPbLITOM BO3AyXe. M3aenve cOOTBETCTBYeT
ctaHgaptam EN 1728:2012+AC2013 »n 16139:2013+AC2013, pacnpoCTpaHAWMMCA Ha
6bITOBYIO Mebenb, CTyNbsi, METOAbI UCC/IEA0BAHUS, ONPeAeSeHNe MPOYHOCTU U CPOK CIYKObI.
MpeaynpexaeHue: AaHHbIA TEXNACMOPT MU3AEMA NOAYNHAETCS pacnopsxeHnsaM 3akoHa Ne 126
oT 10 anpensa 1991 r. “lMpaBuna npeaocTaBneHns MHbOPMaLLMM NOKynaTesnto” U MOCTAHOBIEHWIO
Ne 101 ot 8 cheBpans 1997 r. “Pa3bscHeHMe MO NPUMEHeHUI0”.

Yxon 3a usgenviem: nNpotTupanTe uzenne MArkOM BNAXHOW TKaHblO, CMOYEHHOW B Mbiie Wu
B MOILLEM CpeACTBe, XenaTeNbHO pa3baBneHHOM BOAOW. KaTeropuyecky 3anpeliaercs
NPUMEHEHWE 3TWIOBOMO CMMPTa WM MOIOLUMX CPEOCTB, COAepXKawX, Oake B HeGOMbLUMX
KOJNYECTBaXx, aLUeTOH, TPUXIIOPITUNEH U aMMUaK (PaCcTBOPUTESNN B LIENIOM).

N3BEFAVITE HEHALVIEXKALLETO WCMOMb30BAHUA W3OENVA: 3ane3aTts Ha CTyn Horamu,
CafuTbCA Ha CMMHKY, UCMONb30BaTh M3AeNve B KadecTBe NecTHLbI. Kartell He HeceT 0TBETCTBEHHOCTU
3a yLep6, NPUYMHEHHBIN VMYLLECTBY UV NULiaM, B peayribTaTe HenpaBuibHOM aKennyaTauvm uanenua.
[apaHTnA He pacrpoCTPaHAETCA Ha TEXHWUYECKYIO NOALEPXKKY WM PEMOHT U3AENVA UMK ero YacTeil,
NOBPEXAEHHbIX B pe3ynbTaTe ero HenpaBuIbHOM aKcnnyaTaumm.

MOJE/b U3OENNA SALLUNLLEHA PEFVICTPALI,I/IEVI MPOMBILLNEHHOIO ,ElI/ISAI7IHA EC.
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